


YHH XiPOTOHit H
PGGRITGPA

Nicna 3akiH4eHHA XepyBUMCLKOI MiCHI, CTAaBNEHNK Ha NpecBiTepa
npmBoouTbCcA 4epeld Llapcbki BpaTa apxuguAkoHoMm abo
Of4HUM 3 OMAKOHIB OO CBATOrO npectona nepen apxvepeem 3
npaBoi CTOPOHU. APXMEPEN OCIHAE NOro PYKOK XPEecTOBWUOHO, i
06BOAUTBLCA CTABNEHMK HABKOSMO NpecTona Tpudi, AK HanmcaHo
B ANAKOHCBKIN XipOTOHil.

B uen yac y BiBTapi BCi cniBatoTb OUi Tponapi:

CBATI My4YeHMKKW, WO CnaBHO cTpaXaanu i
BiH4anucAa, monitecA Ao locnoaa, wob nomunysas
AyLwi HaWi. (pa3)

CnaBa Tob6i, Xpucte boxe, anoctoniB noxsano i
MYYEeHUKIB pagocTe, WO nponosigyBanu Tpouuto
€ OMHOCYLLHY. (pa3)

Icae, pagin, [iBa mana B yTpobi i nopoavna
CwnHa Emmanyina, bora i yonosika, Cxig im'a Vlomy;
Noro > Bennyatouu, [lisy npocnaBnaemo. (pas)

lNoTim cTae Ha aBa KoniHa neped CBATUMM NPECTOSIOM, Kane Ha
HbOrO CBOI AONOHI XPECTOBUAHO i CBOE YOJI0 MOMIXK PYK Ha CBATY
Tpaneay. Apx1epen Noknagae Kpam cBoro omodopa Ha ronoBy
TOro, XTO pyKononaraeTbca i 61arocnoBiA€ NOro rofioBy TpWi.



THE ORDINATION OF
d PRESKYTER

At the conclusion of the Cherubic Hymn, he that is to be ordained
Presbyter is led by an Archdeacon, or by one of the other Deacons,
through the Holy Doors unto the Holy Table, at the right hand side.
And the Bishop signs him with his hand in the form of a Cross; and
he is led around the Holy Table thrice, as it is written in the Office
for the Ordination of a Deacon.

All'in the Altar sing the following Troparia:

O holy Martyrs, who fought the good fight and have
received your crowns: Pray to the Lord that He will be
merciful to our souls. (once)

Glory to You, O Christ God, the Apostles’ boast, the
Martyrs’ joy, whose preaching was the Consubstantial
Trinity. (once)

Rejoice, O Isaiah! The Virgin is with child, and
shall bear a Son, Emmanuel, both God and man;
and Orient is His name; magnifying Him, we call the
Virgin blessed. (once)

He that is being ordained goes to the right side of the Bishop. And,
bending both knees, he places his palms in the form of a Cross,
and lays also his forehead between his hands on the Holy Table.
The Bishop places the end of his Omophorion on the head of him
that is receiving the Laying-on of Hands, and blesses him upon
the head three times.
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BUIOJIOC: ByabMO yBaXkHi.

Apxvepen YMTae roflocHO MOMUTBY, MOKJaBLWM Ha MOro rosfioBy
PYyKy:

BO)KECTBGHHa 6naropatb, AKa 3aBXXAu
HeMi4yHe nikye, i BUCHa)keHe nonoB-
HIOE, pykKonocTtaBnAe€ (iv's), NOOGOXHOro
OVAKOHa Ha npecBiTepa, MOMOJIMMOCD Xe
3a HbOro, WoO6 3inwna Ha Hboro 6naropatb
BcecBAToro [lyxa.

Bci iepei y BiBTapi cnisaoTb NONEPEMIHHO 3 BipHUMW:
IEPEI: ocnoaun, noMunyw. (rpudi)
BIPHI: locnogun, noMUnNyW. (tpudi)

| NOKM apxuepen NpounTae MONMUTBI, CNiBLI MOBISTIbHO CMNiBaOTh:
BIPHI: Kipi€, €eneicoH. (tpuyi)

|_|pOTO,EI,VIFIKOH TUXO NMPOMOBJIAE!
NMPOTOAUAKOH: [ocriogy Nomonumocs.

Apxuepen 3HOBY 6narocrnoBfA€ NOro rofioBy Tpudi, TpUmarouu
PYKY Ha ronoBsi cTaBneHuKa.

Apxuepei TaEMHO NPOMOBIIAE CNiAYOYY MONUTBY:
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PRIEST: Let us attend.

The Bishop, holding his hand upon his head, reads aloud in the
hearing of all them that stand in the Altar:

he divine grace, which always heals

that which is infirm, and
supplies that which is lacking,
ordains, (name), the most-pious
Deacon to be a Priest. Therefore, let
us pray for him, that the grace of the
All-holy Spirit may come upon him.

And the Priests within the Altar sing, followed by the faithful:
CLERGY: Lord, have mercy. (thrice)
FAITHFUL: Lord, have mercy. (thrice)

And the singers outside the Altar, (thrice, slowly, while the Bishop

reads the following Prayer:
FAITHFUL: Kyrie eleison. (thrice)

The Protodeacon says (in a low voice):
PROTODEACON: Let us pray to the Lord

And the Bishop, again blessing him thrice, having his hand lying
upon the head of him that is receiving the Laying-on of Hands.

The Bishop reads the following Prayer secretly:
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one 6e3HayanbHUM | He3KiHeYHuN,
OaBHIWLMW  3a BCAKE TBOPIHHA, TU
CaHOM TnpecBiTepa BlIAHyBaB AOCTOMHUX
3BepulyBaTn CBALWEHHOAINCTBO crioBa TBOEI
icTHn! Cam Bnaguko BCiX, i LbOro, AKOro
6n1aro3BonMB OCBATUTU 4epe3 MoknagaHHA
MOIX pyK, 6naro3Bosib WOMY MNPUUAHATU
uio Benuky 6narogatb TBoro CBATOro
[lyxa B HENOPOYHOMY >XWUTTi Ta HEMNOXUTHIN
Bipi, I BYMHM [poBepweHuMm paba Tsoro,
y BCboMy 6naroyrogHoro Tob6i, wob6 BiH
noBOOVBCA [OOCTOMHO BENMKOI LJEl YeCTi
CBALLEHCTBA, JapOBaHOK MOMY CUNOK TBOro
nepenbayeHHA.

Buronoc:
Bo TBoA gepxxaBa i TBoe € LlapcTBoO, i
cuna, i cnasa, OTud, i CuHa, i CBAaToro
Oyxa, HUHI, i NoBcAKYAC, i Ha BiKM BIKiB.

AMiHb.

BEJIMUKA €KTEHIA
lepen untae Benuky €KTEHit0 TUXUM rOOCOM.

IEPEN: B mupi focnoay nomMonmMmocs.

BianosigatoTb BCi iepei y BiBTapi Ha KOXXHE NPOXaHHA:
IEPEI: locnoawn, MNomunyn. (pas)
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God, Who has no beginning and no

ending, Who is older than every created
thing, Who honors with the title of Presbyter
them that are found worthy in this degree
to minister sacredly the word of Your truth:
Do You Yourself, O Master of all, count this
man worthy also, whom You are well-pleased
to ordain through me, to receive, in a blameless
course of life and an unswerving faith, this
great grace of Your Holy Spirit, and declare
him Your perfect servant, acceptable unto You
in all things, and meetly exercising this great
Priestly honor which You have granted unto
him by Your foreknowing power.

Exclamation:
or Yours is the Majesty and Yours is
the Kingdom and the power and the
glory, of the Father and of the Son and of
the Holy Spirit, now and ever and unto the
ages of ages. Amen.

LITANY OF PEACE
And the Priest reads the Litany of peace in a quiet voice.

PRIEST: In peace, let us pray to the Lord.

And the Clergy in the Altar respond after each petition:
CLERGY: Lord, have mercy. (once)
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3a mup 3 Heba i cnaciHHA gyw Hawwmx, focnogy
NMOMOJSIMMOCb.

3a Mup ycboro CBiTY, 3a [06puKA CTaH CBATUX
Boxux uepkoB i 3a 3egHaHHA Bcix, locnoay
NOMOJIMMOCb.

3a apxuepena Haworo (im’s), CBAWEHCTBO, 3aXUCT,
AOBrofiTTA, MUPHE XUTTA, 300pPOB’A, crnaciHHA Noro
i 3a gina pyk noro, flocnogy nOMOAMMOCH.

3a paba boxoro (iv’s), WO HUHI PyKONOKaAaeTbCA
Ha npecsiTepa, i 3a cnaciHHA Woro, locnoay
NOMOJSIUMOCb.

LLlo6 Yonosikontobeub bor nobpe i Henopo4He
CBALWEHCTBO Aapysas nomy, flocnogy NoMOnMMOCS.

3a boronobusun i borom 6epexxeHnin Kpan Hal,
KaHagy, 3a ypAand, BiMCbKO i 3a BBECb MOOOXHWUK
Hapopn Haw, focrnogesi MOMONIMOCh.

3a MICTO Hawe (ceso abo cBATUI MOHACTMP Hall) i
3a BCAKE MICTO, Ceno i KpaiHy, i 3a Tux, Wo no Bipi
XXMBYTb Y HUX, [ocnoaesi NOMOsiMOCh.

LLlo6 Bn3BONMTUCA HaM Bif, yCAKOI CKOPOOTWN, THIBY,
Hebesnekn Ta Heponi, flocnogy NOMOMMMOCH.

3acTynu, cnacu, NOMUIyn i OXopoHu Hac, boxe,
TBoeto 6narogaTTio.



For the peace from above and for the salvation of
our souls, let us pray to the Lord.

For the peace of the whole world, for the welfare
of the holy churches of God, and for the union of all,
let us pray to the Lord.

Forour Bishop (name); for his Priesthood, assistance,
continuance, peace, health and salvation, and for the
works of his hand, let us pray to the Lord.

For the Servant of God, (name), now receiving the
ordination to be a Priest, and for his salvation, let us
pray to the Lord.

That the God Who loves mankind may grant him
a pure and undefiled Priesthood, let us pray to the
Lord.

For our God-loving and God-protected country of
Canada, its government, armed forces, and for all our
pious people, let us pray to the Lord.

For this city (village, or holy monastery), and for every
city, village and country and for the faithful who dwell
therein, let us pray to the Lord.

For our deliverance from all affliction, wrath, danger
and necessity, let us pray to the Lord.

Help us, save us, have mercy on us and protect us,
O God, by Your grace.



MpecBATylo, npedncTyto, npebnaroCriOBEHHYIO,
cnasHyto Bnagnunuio Hawy bBoropoguuio i
[MpucHopaiBy Mapito, 3i BCiMa CBATUMW MOM’AHYBLLUM,
cami cebe i 0OuH OOHOrO, | BCe XUTTA Halwe XpUcTty
Borosi Biggamo.

IEPEI: Tobi, locnogw.

ApXueEpeEn, TpuMMar4ymM PyKy Ha rosfioBi CTaBNEHUKa, TaEMHO
NPOMOBAAE APYrYy MOSIUTBY.

one Bennkun B cuni i Hepocnignmum
pPO3yMOM, OMBHUA B pafi Kpawie 3a BCiX
noacbkux cuHis; Cam lflocnogw, i uboro, AKOro
6naro3BosniMB NigHECTU HA CTYrMIHL MPecBiTepa,
HanoBHW gapom Teoro CeAatoro [yxa, wob
6yB BiH [OOCTOMHWUM, HEMOPOYHO CTOATU
nepen CBATUM >XXEPTOBHUKOM TBOIM, 3BillaTn
€BaHrenie LlapctBa TBoro, cBAweHHOLIATU
cnoso TBoei icTUHW, npuHocuTK Tobi papw i
XKEPTBU OYXOBHi, OHOBNIOBATU ntogen TBoiX
KYMifinio HOBOro HapoaxeHHA. o6 i BiH,
3ycTpiBWKN y Apyromy npuvwecTi Benukoro
bora i CnacutenAa Haworo Icyca XpucTa,
€ounHopogHoro  CwumHa  TBoro, ogepxkas
Haropopny 6naroi ikoHOMil CBOro 4YuHy, 3apanm
Benunkol 6narocTi TBOEI.

10



Calling to remembrance our Most Holy, Most Pure,
Most Blessed and Glorious Lady, the Theotokos and
Ever-Virgin Mary with all the Saints, let us commend
ourselves and one another and all our life unto Christ
our God.

CLERGY: To You, O Lord.

The Bishop, keeping his hand on the head of him that is being
ordained, says this Prayer (secretly):

God, great in power, and inscrutable in

wisdom, wondrous in counsels above
the sons of men: Do You Yourself, O Lord, fill
with the gift of Your Holy Spirit this man, whom
You are pleased to advance to the Priestly de-
gree, that he may be worthy to stand blame-
lessly before Your Altar, to proclaim the Gos-
pel of Your Kingdom, to minister sacredly the
word of Your truth, to offer unto You spiritual
gifts and sacrifices, and to renew Your people
through the Font of Regeneration, that when
he shall go to meet You at the Second Coming
of our great God and Savior Jesus Christ, Your
Only-begotten Son, he may receive the reward
of a good stewardship of his rank, according to
the multitude of Your goodness.
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Buronoc:
Bo 6narocnoBsunocAa im'a TBoe i
npocnasunocA Llapcteo TBoe, OTuUA,
i CuHa, i CBAToro [lyxa, HUHi, i noBcAKYac,
| Ha BiKU BIKiB.

IEPEI: AMiHb.

| nigHABWKX KMOro, 3HiIMaKTb 3 HbLOro opap. ApXuepen,
6n1arocnoBUBLLN  MPUHECEHUA E€NUTPaxuib, Oa€e WOro pPyko
NOSIOXKEHOMY, TOM LiNye eENUTpaxunb i pyky apxuepen.

ApXHeEpPEN, NOKNABLUM PYKY Ha LUK NOro, FOSIOCHO MPOMOBIIAE:

ﬂ KCIOC.

| cniBaloTb BCi Y BiBTapi TpUui:

IEPEI: AKCIOC. (tpnyi)

| BipHi cniBaloTb, MOBTOPIOKOYN TPWH.

BIPHI: AKCIOC. (rpuyi)

MopaibHm YnHOM gae noAc. |, mouinysasLwm NOro i pyKy apxuepesn,
PYKOMOSOXEHUM ONOACYETHLCA.

Apxuepen >xe NPOMOBIAE:

ﬂ KCIOC.
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Exclamation:
For blessed and most-glorified is Thine
all-honorable and majestic Name:
of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit, now and ever, and unto the
ages of ages.

CLERGY: Amen.

Then they raise him up. And the Bishop, taking the Orarion from
him that has received the Laying-on of Hands, gives him the
Epitrachelion, having blessed it; and he that has received the
Laying-on of Hands kisses the Epitrachelion, and the Bishop’s
hand.

And the Bishop lays it upon his neck, saying with a loud voice:

ﬂXIOS.

And they sing in the Altar thrice:
CLERGY: AXIOS. (thrice)

And the Faithful outside the Altar, sing the same.

FAITHFUL: AXIOS. (thrice)

In like manner he gives him also the Zone (Belt); and he kisses it,
and the Bishop’s hand, and girds himself.

And the Bishop says:

ﬂXIOS.
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| cniBatoTb BCi y BiBTapi Tpuyi:

IEPEI: AKCIOC. (tpni)

| BipHi cniBatoTb, NOBTOPIOKOYN TPUYI.

BIPHI: AKCIOC. (rpuyi)

MoTiM paeTbcA (PenoHb i CRNy>XebHUK, | N0 KOXXHOMY apxuepen
NPOMOBIIAE:

ﬂ KCIOC.

| cniBatoTb BCi y BiBTapi Tpudi:

IEPEI: AKCIOC. (tpni)

| BipHi cniBatoTb, NOBTOPIOKOYN TPUYI.

BIPHI: AKCIOC. (tpuyi)

| nouinysasLn oMOOp i pyKYy apxmepen, PyKONONOXKeHUN iepen
BiAXOANTb i Linye apXMMaHOpuTIB i BCIX CRIBCNY>XUTENIB Y nne4ye
i CTae 3a YNHOM 3 iepeAMMU.
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And they sing in the Altar thrice:
CLERGY: AXIOS. (thrice)

And the Faithful outside the Altar, sing the same.
FAITHFUL: AXIOS. (thrice)

And they do the same with the Phelonion, and with the Service
Book. And the Bishop says with each:

ﬂXIOS.

And they sing in the Altar thrice:
CLERGY: AXIOS. (thrice)

And the Faithful outside the Altar, sing the same.
FAITHFUL: AXIOS. (thrice)

And, having kissed the Bishop’s Omophorion and his hand, he
that has received the Laying-on of Hands goes and kisses the
Archimandrites, and all his concelebrants on the shoulder, and
stands with the Priests.
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